
Они вышли из башни, где их ждали Рага и отряд солдат Ланнистеров. Увидев Льва в первый
раз, Арья удивилась и нервно смотрела на него, но хищник, как всегда, вел себя хорошо и
просто шел рядом с ними.

Двое детей оказались удивлены, когда прибыли в городскую Богородицу.

Адриан тем временем приказал стражникам.

«- Охраняйте территорию, никто не должен войти сюда пока мы там.»

«- Да, милорд."

Войдя в лес богов вместе с Рагой, группа наткнулась на одно из самых больших и чахлых
деревьев, и, нежно поглаживая льва за ушами, Гарри пояснил.

«- Чардрево - это мощный источник магии...возможно, это одна из причин, почему так много их
было срублено теми, кто боится магии.» - он сел, прислонившись спиной к древнему стволу
спиной и жестом пригласил детей опуститься рядом. «- А теперь присядьте, сделайте глубокий
вдох и дотроньтесь рукой до него."

Оба молодых Старка чувствовали себя сбитыми с толку, но сделали так, как им было сказано, и
внезапно их глаза закатились вверх, как и у Адриана.

****************************************************

Ощущение, которое они испытали, ни Арья, ни Бран, не смогли бы сознательно описать тому,
кто никогда не чувствовал ничего подобного. Самое близкое сравнение было бы лист на ветру,
который уносится вдаль.

Когда они, наконец, открыли глаза, то обнаружили, что теперь находятся совсем не там, где
сидели еще секунду назад. Юные волчата непонятным образом очутились в знакомом главном
дворе Винтерфелла.

«-Вы оба, должно быть, очень хотите вернуться домой, раз перенесли нас сюда.» - раздался
голос позади них, и, обернувшись, дети увидели Адриана, стоящего неподалеку с немного
удивленным видом. Первой, животрепещущий вопрос задала совершенно не понимающая, как
они оказались здесь, Арья.

«-Как мы попали домой?» - когда мимо них прошел слуга, даже не взглянув на неожиданных
гостей, девочка добавила: « - И почему нас никто не заметил?» - Гарри улыбнулся и пояснил,
заложив руки за спину и выглядя вполне расслабленным, как будто оказывался в подобных
ситуациях каждый день.

«- Потому что это не Винтерфелл...или, по крайней мере, не тот Винтерфелл, который ты
знаешь. Чародрево расширяет наши способности, позволяя нам наблюдать прошлые события,
прикасаясь к нему, вызывая транс. Неважно, было ли это только вчера или тысячу лет назад. И
если у вас есть дар к предвидению будущего, то оно может усилить и его.»

Мужчина указал изумленной паре на тренировочный двор, где они увидели двух мальчиков,
упражняющихся с мечами. Одному на вид было лет двенадцать, а второй года на четыре
меньше. Старший пытался научить младшего владению клинком, у которого, казалось,
возникали те же проблемы, как и у Брана, когда Сир Родрик и Робб занимались с ним. Оба
выглядели странно знакомыми младшим Старкам, но от детей пока ускользало, где они видели



их раньше.

В итоге первый по старшинству мальчик повалил младшего, судя по всему брата, на землю,
после чего ребята вопросительно посмотрели на рыцаря стоящего рядом.

«- Дай ему еще один шанс, Нед.» - наконец волчата поняли, кто перед ними.

«-Это же наш отец.» - с благоговением воскликнул Бран, разглядывая подростка, который был
всего на несколько лет старше его. Арья была ошеломлена не меньше открывшимся ей
зрелищем.

«-Такой молодой.» - девочка внимательно изучала мужчину, который произвел ее на свет. Хотя
он выглядел очень молодо, но казался таким же серьезным, как и сейчас. Потом ей пришло в
голову, кто второй мальчик. «-А это дядя Бенджен.»

Братья возобновили спарринг, только теперь Бенджен последовал совету Неда и держал щит
поднятым. Но тут обоих оторвала от занятий девушка, ехавшая верхом на белой кобыле. Оба
юных подопечных Адриана с изумлением смотрели насколько она похожа на Арью, девочек
легко можно было бы принять за родных сестер, будь они одного возраста.

«- Это…?» - неуверенно начал Бран, когда девушка соскользнула с лошади с грацией опытной
наездницы. Адриан кивнул, забавляясь благоговейным страхом своих подопечных.

«- Лианна Старк.» - в этот момент у Гарри появилась одна идея. «- Возможно, нам стоит
забежать на несколько лет вперед.» - он не позволил детям возразить, положив руки им на
плечи, сосредоточился, и мир вокруг них изменился. Оба Старка разочаровано вздохнули,
увидев, что они больше не в Винтерфелле, а рядом с другим разрушенным замком, который
отличался своими огромными размерами. Но самое интересное было в большом количество
палаток, которые расположились вокруг него.

«-Где мы сейчас находимся?» - растерянно осмотрелся Бран, немного раздраженный тем, что
больше не может наблюдать за отцом, дядей и тетей в детстве.

«- Турнир в Харренхолле в 281 году. Это тот момент, который стал отправной точкой всего
последовавшего восстания в Семи Королевствах.» - с грустью пояснил Адриан.

Вот тут-то все и пошло наперекосяк, печально подумал про себя Гарри. Безумный король уже
много лет терроризировал свой народ, но у людей была надежда, что его заменит гораздо
лучший правитель, Рейегар, который исцелит боль, причиненную родичем, и поведет Вестерос
в лучшее будущее, как это сделал Джейхерис Первый, также известный как Миротворец, после
правления Мейгора жестокого.

Мудрый король, который исцелил раны, нанесенные его предшественником всему королевству,
и положил конец мятежам, вызванных его дядей. Весь Вестерос, даже Дорн, оплакивал смерть
Джейхейриса. Стряхнув с себя мрачные мысли, он повернулся к своим юным спутникам. «-
Возможно, нам стоит посмотреть, что происходит поближе."

Мужчина и двое детей вошли в лагерь, первым делом увидев толпу с нетерпением ожидающей
поединка. Как раз в этот момент еще молодой Барристан Селми готовился к финальному
раунду турнира. Сейчас рыцарь был почти на двадцать лет моложе, с более светлыми
волосами, меньшим количеством морщин на лице и гордо одетый в броню Королевской
гвардии Таргариенов, которая несла символ их дома на нагрудной пластине.



Напротив него готовился к бою его противник в черно-красных доспехах, с трехглавым
драконом на груди, сделанным из мелких рубинов. Оба Старка замерли, когда поняли, кто
перед ними. Он разговаривал с молодым светловолосым мужчиной, который держал щит и
дорнийским рыцарем в доспехах гвардейца.

«- Это..?» - с благоговением уточнил Бран, и Адриан кивнул с грустной улыбкой.

«- Рейегар Таргариен, Серебряный принц.» - Гарри с ностальгией вспоминал своего старого
друга. Однако двоим детям что-то показалось знакомым в Таргариене, какая-то мысль цепляла
в глубине сознания. Путешествующая во времени троица подошла ближе, чтобы услышать, что
принц говорит своим спутникам, хотя один из них прекрасно помнил тот разговор.

«- Рейегар, пожалуйста, сосредоточься на последнем раунде. Сир Барристан - грозный
противник и легко одолеет тебя, если ты не воспримешь его всерьез.» - светловолосый парень
выглядел несколько обеспокоенным предстоящей схваткой.

«- Я всегда сосредотачиваюсь на том, что делаю, Адриан.»

Двое молодых волка изумленно переводили взгляд с мужчины, стоявшего рядом с ними, на
подростка около Таргариена.

«-Вы знали принца Рейегара?»

Мой отец привез меня ко двору когда мне было двенадцать, и там я познакомился с ним, и с
его женой принцессой Элией Мартелл, хотя тогда они были только помолвлены. После этого
мы много времени проводили вместе, пока Тайвин был десницей короля.» - рассказал Адриан с
теплотой вспоминая те времена.

«- Зачем он похитил тетю Лианну?» - задал Бран вопрос, который не давал покоя Старкам с
того самого злосчастного дня.

«- Боюсь, что не знаю почему.» - Гарри солгал, зная, что они не готовы к правде, но потом
добавил. «- Рейегар всегда был очень скрытным человеком. Вы могли быть знакомы с ним всю
жизнь и не знать по-настоящему, о чем он думает. Всегда спокойный и всегда беспокоящийся о
людях Семи Королевств, никогда не позволяющий другим узнать о его тяготах и
заботах...держа их при себе. Я не думаю, что он хотел причинить кому-то боль, но все же...
сделал это.» - вздохнул Адриан, печально глядя на своего давно умершего друга, и все трое
снова прислушались к разговору между рыцарями.
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